2.9.
Dolazedi s aerodroma, krajolik je bio ravan. Ocekivala sam planinu usred oceana.

3.9.
Nebo je jako veliko.

3.9.
Pada kisa. Nitko se nije potrudio uzeti kiSobran. Svi samo naprave mrzovoljno lice i
nastave hodati.

3.9.
Cini se da svi imaju djecu.

3.9.
Topla voda smrdi.

3.9.
Srela sam umjetnika koji je preko vikenda iSao skupljati ovce. Na konju! Wow!

4.9.
Da bi se vrata otklju€ala, klju¢ treba okrenuti obrnuto od onoga $to bih ocekivala.

4.9,

Cula sam neke klaunove pred samoposlugom kako djeci pjevaju pjesmu o «hocky
poky» neCemu. Ve¢ sam prije to isto Cula od jedne petogodisnje djevojCice u
Zagrebu. Je li to medunarodni hit medu sasvim malom djecom?

4.9.

Prezime je oCevo ime s dodanim zavrSetkom (Nika Tomislavsdottir?), Sto znacdi da se
prezime ne prenosi s generacije na generaciju

Pretpostavljem da to okon&ava pri€e o «starim» obiteljima.

5.9.
lako zemlja nije prekrivena ledom, puno ljudi ima plavu kosu i kao da vecCina ima
plave oéi.

5.9.
Na gradilistima su iskopana zemlja i pijesak $to leze uokolo crne boje.

5.9.
Galebovi dolaze na jezero i jedu paci¢e. Tako su mi rekli.

5.9.
Na kraju luke, iza skladista i hrdavih brodova, nalazi se mali park sa SiSanom travom,
grmljem i klupama.

6.9.
Cijena jaja se odreduje po tezini.

6.9.
Ljudi nesto potvrduju tako da udisSuci kazu “ja”. Nesto slicno sam primijetila u Berlinu.

6.9.
Po gradu ima puno videoteka.



7.9.
Po gradu ima puno skulptura.

7.9.
Postoji Camperov ducan, isti kao onaj u Sohou u New Yorku, samo maniji.

8.9.
Puno macaka je uokolo. Vecéina ima privjesak na ogrlici.

8.9.
I u industijskim predgradima postoji poplo¢ani nogostup.

8.9.
S druge strane uvale od grada nalazi se planina. Vrh je uvijek prekriven oblakom.

8.9.
Procitala sam da je u 17. stolje¢u ovdje bilo zbog ¢aranja spaljeno preko dvadeset
ljudi. Samo jedna je bila zena.

9.9.
Vodoinstalateri ni ovdje ne dolaze na vrijeme.

9.9.
Psima nije dozvoljen pristup na glavnu trgovacku ulicu.

10.9.
Jedan duéan prodaje mekane, platnene ¢izma/Carape punjene perjem.

10.9.
Puno ljudi dovodi djecu na otvorenje izloZbi.

11.9.
Kitovo meso je ostrog okusa.

11.9.
Ljudi djeluju dosta opusteno. Kad to kaZzem, nitko se ne slaze.

11.9.
Kuce u centru grada su prilicno male. Neke imaju jo§ manju kuéu u straznjem
dvoristu.

12.9.
Ovce imaju vrlo dugo runo.

12.9.
Ovce katkad stoje na sred ceste i ne plasSe se auta koji dolaze.

12.9.
Mahovina je debela i vrlo mekana kad se po njoj hoda.

13.9.
Vidjela sam jato pataka kako plivaju u moru. S njima je bio i jedan galeb.

13.9.
Prvi suncani dan. Oblaci su nestali s vrhova planina.



14.9.
Borovnice su upravo dozrele.

14.9.
lako ima puno ovaca, nema niti ov¢jeg mlijeka niti sira.

15.9.
lako ima pasa izvan grada, tek sam danas vidjela prvog psa u gradu.

15.9.
Do sada nisam vidjela niti jednog policajca.

15.9.
Likovna akademija je puna naslonjaca.

15.9.
Likovna akademija je tehnicki jako dobro opremljena.

16.9.
More je jako hladno ali ipak dosta slano.

16.9.
Stabla, izgleda, rastu samo u blizini ku¢a.

16.9.
Kad ljudi kazu «u Europi» misle negdje drugdije.

17.9.
U ku¢i u kojoj zivim ljudi ljudi na katovima ispod imaju staklena ulazna vrata. Tesko je
ne poviriti u prolazu.

17.9.
Terenski auti su vrlo popularni. Puno izgleda kao da su podignuti jos viSe od
normalnog.

18.9.
Karamelizirani krumpiri se jedu s janjetinom.

18.9.
Na kraju grada je poluotok. Za vrijeme plime, vrh postaje otok.

19.9.
Staze u prirodi imaju nekakvu tkaninu ispod gornjeg sloja zemlje da bi sprijecila
vremenske prilike da uniste staze.

19.9.
Ljudi se katkad zaustave u autu ispred kuée i trube sve dok ne svrate pozornost
nekoga u Kuci.

20.9.
Ljudi ¢e upotrijebiti kreditnu karticu da plate samo jedno pice.

20.9.
Napojnice nisu uobicajene.



21.9.
Puno kuca je obojeno u dosta Zarke boje.

21.9.
Izgleda da se sastanci dogovaraju jako malo vremena unaprijed.

22.9.
Kad netko kaze treci kat, zapravo misli na drugi kat jer prizemlje radunaju kao prvi
kat.

22.9.
Izgleda da nije neuobi€ajeno psovati na engleskom.

23.9.
Konji imaju nacin brzog hoda, a da jo$ ne udu u kas.

23.9.
Ljudi na gradiliStima rade dosta kasno navecer.

24.9.
Ducéani s muzikom prodaju iste CDove kao bilo gdje drugdje. Osim $to mozda ima
nesto viSe Bjork.

24.9.
Umijetnici Citaju iste knjige kao i bilo gdje drugdje na svijetu.

25.9.
Svi filmovi na filmskom festivali imaju titlove na engleskom.

25.9.
Kad mladu ljudi imaju bend, izgleda da nije neobi¢no da im roditelji dodu na koncert.

26.9.
Nedjelja je i u centru grada je filmski festival. Izgleda da sam jedina osoba u zgradi u
kojoj su ateljei.

26.9.
Izgleda de je sasvim uobiajeno da se ljudi rastaju i ponovo Zene $to za posljedicu
ima da puno ljudi ima vrlo velike i komplicirane obitelji.

27.9.

Nacionalna brodarska tvrtka je koristila Torov znak kao logo. On izgleda isto kao
kukasti kriz koji su kasnije koristili nacisti. Izgleda da je tvrtka nedavno promijenila
logo.

28.9.
Izgleda da je sasvim normalno da stambene zgrade imaju tepih na stubistu.

29.9.
Kad ljudi govore o povijesti, govore o desetom stolje¢u kao de se u meduvremenu
nista nije dogodilo.

29.9.
Netko je neku vecer grad nazvao globalnim selom. Mislim da je to vrlo dobar opis.



30.9.
Vino ne samo da je vrlo skupo, nego ga je teSko i kupiti jer se prodaje samo u
posebnim du¢anima koji se dosta rano zatvaraju.

30.9.
Rekli su mi da ovdje nema prostitucije. To mi je teSko vjerovati.

30.9.
Ljudi vidljivo ostavljaju torbe u autima. Mora da ima jako malo kriminala.

30.9.
Ovdje nema vojske.

1.10.
Skele se ne rade od prefabriciranih elemenata nego od drvenih dasaka i greda.

1.10.
Telefonski brojevi nemaju pozivne brojeve.

1.10.
Jela sam ljubi¢aste alge. Bile su ukusne. Prodaju se u ribarnicama.

1.10.
Kad ljudi spreme broj u mobitel, nikad ne koriste medunarodni pozivni broj.

2.10.
Vidjela sam kuéu s vruéim izvorom u vrtu. Bio je ograden jer je voda tako vruéa da je
opasna.

2.10.
Staklenici imaju umjetnu rasvjetu ali koriste toplinu iz tla.

3.10.
Danas sam vidjela prvog policajca. Rije¢ koja mu je bila napisana na ledima nije
uopce podsjecala na rije€ policija.

3.10.
Izgleda da se ne smatra sramotnim da se nekoga vidi jako pijanog.

3.10.
Puno krovova je obojeno.

4.10.
Danas je vjetar tako jak da mi je otpuhivao noge svaki put kad sam ih odignula od tla.
Ljudi su se smijuljili kad nisu mogli hodati.

4.10.
Svi prozori imaju metalne okove koji ih ¢vrsto drZze i dok su otvoreni. Tako ih vjetar ne
moze razbiti.

5.10.
Danas sam srela prvu osobu koja ne govori engleski.

6.10.



Heimskur znaci glup. Doslovno znaci netko tko je uvijek kod kucée.

6.10.
Ulaznice za bazene su jeftine. Vruce kupelji su mi nekako zastrasujuce.

7.10.
Ne mogu se rijesiti sitnia i nov€anik mi je stalno jako tezak.

7.10.
Thursday, rekli su mi, znaci Torov dan. Ovdje se, medutim, ¢etvrtak zove fimmtudag.

7.10.
Vidjela sam jednu staru Zenu kako nosi male kapice od filca na uSima.

8.10.
Vidjela sam djecje igraliSte po kojem je postavljeno veliko kamenje.

8.10.
Svaka samoposluga prodaje velike koli¢ine svjeze ribe.

9.10.
Autobusi za aerodrom voze vrlo neredovito.

9.10.
Umijetnici postavljaju izlozbe u zadnji ¢as i djeluju ponosni na to. To me podsjec¢a na
Hrvatsku.

10.10.
Vecina kafica ima knjige i novine za goste.

11.10.
U centru grada postoji lijepa kamena zgrada. U njoj je zatvor.

11.10.
Danas sam vidjela prvi snijeg na vrhovima planina preko zaljeva.

12.10.
Jedini ljudi u gradskim autobusima su tinejdzeri, starci i stranci.

12.10.
Jo$ uvijek ima dosta drvenih brodova u luci.

13.10.
Svaki put kad netko spomene duhove, a to je dosta Cesto, ljudi potroSe puno
vremena da bi mi objasnili da oni u njih ne vjeruju.

14.10.
Vidjela sam jako male kitove i jako velike delfine.

14.10.
Trebalo mi je dosta dugo da shvatim da u zemlji nema Zeljeznice.

15.10.
Covjek lako zavr§i na makadamu vozeéi se od jednom malog mjesta u drugo.



15.10.
Kupala sam se u vodi tako punoj minerala da je bila mlijecno bijela.

16.10.
Izgleda da se na sjeveru vicevi priaju o fincima.

17.10.
Sino¢ sam bila u jako otmjenom restoranu. To je bilo prvo mjesto na kojem nitko nije
imao jaknu od fleecea.

17.10.
lako je grad mali, aerodrom je udaljem 50 km.

18.10.
Nodas je padao snijeg i danas puse jak vjetar. Cini mi se da je veljada.

19.10.
Neki du¢ani kao reklame imaju plakate pred ulazom. Postavljeni su na posebim
panelima napravljenim tako da se svijaju na vjetru.

19.10.
Otkad sam se kupala u jako zdravim toplicama, ne mogu raspetljati kosu.

20.10.
Vjetar je konaéno ipak izazvao neke nesrec¢e. Nisam iznenadena.

20.10.
Vjetar donosi puno soli pa zaprlja sve prozore.

21.10.
Jeftinije je zvati doktora u kué¢ne posjete nego sam otiéi u bolnicu.

22.10.
Kad ljudi parkiraju aute paralelno jedne s drugima nikad ne udu natraske nego uvijek
prvo s prednjim dijelom.

22.10.
Na brzoj prometnici kroz grad postoji znak kojim se promet traktorima dozvoljava
samo u odredena vremena.

23.10.
ParkiraliSta su projektirana s obilnom koli¢inom mjesta.

23.10.
Samo se mali dio prozora zbilja moze otvoriti.

24 10.
Grozdice se stavljaju u krvavice.

24 10.
lako je zrak jako suh, ne €ini mi se da su ovlazivaci zraka popularni.

25.10.
Postoji prili¢an broj malih casinoa uokolo.



25.10.
Ljudi katkad u kolicima guraju dijete koje je tako dobro zamotano da se zapravo ne
moze reci da li unutra uopce postoji dijete.

26.10.
Jedan kafi¢ se nalazi u kucici s kosim krovom. Krov je pokriven dobro odrzavanim
travnjakom.

26.10.
Vidjela sam vodopad otpuhan unazad i tako smrznut.

26.10.
Na samom rubu gdje more dodiruje obalu, stvara se led.

27.10.
Kad se Covjek odveze malo dalje od grada, moZe se biti jedini auto na cesti.

28.10.
Nema puno radio stanica.

29.10.
Danas sam vidjela drugi auto sa stranim tablicama otkad sam stigla.

30.10.
Fermentirani morski pas je zapravo bio ok ali mi je rakija koja se s tim pije bila
odurna.

31.10.
Cula sam puno razgovora o definiranju nacionalnog identiteta. Izgleda da je to
sudbina malih naroda.

31.10.
Izgleda da svi umjetnici imaju joS neki posao.



